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Xuxiketzalli, y Tezkatlipoka La
diosa Xzxikelzalli, hermosa de apa-
riencia, queda sentada frentea 7es-
kallipoca, el cual esta en cuclillas
y vestido con la piel de un animal
manchado. El fué, segun la tradi-

¢ion, quien la incité 4 pecar; y por

eso presiden ambos el acto carnal,
representadoarriba y 4 la derecha,
con la sencilla naturalidad de los
pueblos primitivos; pero cubierto
por honestidad con una gran man-
ta: la pecadora, en otras pinturas,

Xuxiketzalli. Un juego de pelota,
tlaxtli,que también arriba esta, nos
deja ver el ansiado momento de ir
4 pasar la pelota por una de las pie-
dras redondas perforadas dispues-
tas en él, determinando con el cho-
que un surtimiento de agua, fend-
meno, segun parece, propio de todo
choque, y cerca del cual tendré que
insistir enotrolugar y con otro moti-
VO, porque paréceme gue compren-
de una generalizacion del choque
y de los movimientos que deter-
mina.

Tezasihteotl Huitsilopochtli con
el signo Teofecpatl.
1. Tochili.
II. Al
1. lizcurntli.
IV. Ozomatli.
V. Malinalli.
VI. Acati.
VIL Ocelotl.
VII. Cuauhtii.
IX. Coscacuauhntls.
X. Olin.
X1 Tecpall.
XIL. Quichuitl.
XIMT. Xochitl.
Itstapaliotek v Xiuhteuktli. Tl
primero, vestido con la piel de un

desollado, tiene por montera
un enorme navajon, ancho, de obsi-
diana roja, tefiido de sangre, que
nos revela como hay relacién inti-
ma entre la divinidad Xipefotek y el
acompafiado de la noche; ft=tli. El
dios Totek viene caminando y em-
pufia con una mano el gran bastén
6 sonajero de forma de lanza con el
cual comunmente se le pinta. Su
compailero el dios del fuego Xiuh-
tenktli esta en semigenuflexion y

| sus adornos también son caracte-
claramente lleva los atributos de |

risticos: el xiuhiololl sobre la fren-
te; el xsuhlkoatl a las espaldas; el jo-

| vel de forma de Hekuilli, al pecho;

arreos enumerados ya en la exposi-
cion de la pagina IX, y 4 los cuales
agrégase aqui otro, especial delnu-
men cuando es acompanado de la
noche: Las dos cafias que coronan
su tocado. Circunstancia singular:
que hayan dado los indios como dei-
dades al ultimo trecenario de la
cuenta de los dias, Tonalpoualli,10s
dos primeros acompafiades de la
noche, Xeuhiteukili é Ilzlli, para
mostrar, sin duda,la relacion intima
v a4 la vez invariable que hay en sus
computos entre las cuentas presidi-
das por los 3 numeros sagrados 9,
13 y 20, de la cual tendré que ha-
blar en la seceidn que sigue.

Como se ha visto, los numeros
que presiden las trecenas no son
idénticos en todas ellas; y esto de-
be atribuirse 4 que los Calendarios
6 Tonalamatl examinados por Cha-
vero y Pasoy Troncoso pertenecie-

‘ron 0 4 diversos pueblos, ¢ 4 uno

mismo en diversas épocas. Ademas,
los niimeros de la primera v segun-
da trecenas del Copice BorBoNICO,
no existen en dicho Cédice, pues
dice Paso y Troncoso que le faltan
€sas paginas, y que €l, por conjetu-
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ras, las supuso en dichas hojas, y
crey6 que las deidades que Jas pre-
sidian eran Tonacatecuhtli 'y Tona-
caxthualtl.

Triadecatérides. Nombre que |

han dado algunos autoresdlas /re-
cenas. Es un neologismo formado
con elementos del idioma grie-

go, con ¢l que quisieron significar |

Trece dfas, pero la estructura de la
palabra no obedece 4 las reglas de
la composicién de palabras grie-
gas, pues la desinencia érides no ex-
presa la palabra dia, pues en grie-
oo dia es hémera, como se observa
en ephemérides, asi es que, en el

neologismo deberia decirse Triade- |

cahemérides.
Tributos Imposibles. Después
de haber formado los mexicanos el

nticleo de la que después fué pode- |

rosa capital de Anahuac,nombraron
su primer rey, pero el tirano Tezo-
zomoc que reputaba sus esclavos
4 los aztecas, se ofendié altamen-

te por ello, y siguiendo el dicta- |

men de sus consejeros, no sélo do-
blé el tributo que aquéllos pagaban.
sino que les impuso otros nuevos
cuya realizacion parecio imposible
d los mexicanos. Aqui se observa
que la historia de los primeros afios
de México—Tenochtitlan—setrans-
forma en mitolégico, bien sea por
que los orgullosos aztecas hayan
inventado sucesos imposibles, ¢
bien, porque la tradicién haya des-
figurado los hechos y convertido-
los en mitos.

Bajo este concepto vamosd hacer
la relacién de los tributos imposi-
bles. pues que la historia no puede
admitir prodigios que hoy sélo se
atribuyen a los fakires de la India.

El Tributo que pagaban los me-
xicanos, que consistia en peces, ra-

nas y legumbres, dispuso el tira-

‘no Tezozomoc que fuera doblado,
|y ademds que presentarfan cierto

numero de sauces y sabinas creci-
dos y para plantar en donde se or-
dénara, y un campo flotante sobre
las aguas, llevando sembrado maiz,
chile, frijoles, calabazas v huautli.

Notificados los mexicanos que-

| daron en la mayor afliccién, su-

puesto que los arboles preciso era
sacarlos de tierras de sus enemi-
oos, y formar la sementera flotan- -
te les parecia imposible. Infundio-
les valor Acamapitli, quedando
completamente tranquilos al dia
siguiente, al saber por boca del sa-
cerdote Ocolealtzin haber hablado
Huitzilopochtli la noche preceden-
te en estos términos: «Visto he la
«afliccion de los mexicanos y sus
«lagrimas: diles que no se aflijan
«ni reciban pesadumbre, que yo los

| «sacaré 4 paz y 4 salvo de todos

«es0s trabajos: que acepten el tri-
«buto; y dile &4 mi hijo Acamapic
«que tenga buen dnimo y que lleve
<las sabinas y los sauces que les
«piden, v hagan la balsa y siem-
<bren en ella todas las legumbres
«que les piden, que yo lo haré todo
«facil y llano.» Era el consejo de
la prudencia; obedecer y callar en
espera de tiempo propicio. Pagése
doblado el tributo, quedaron plan-
tados los drboles en donde 4 los te-
paneca plugo, y fué el huerto flotan-
te con las semillas crecidas y bien
logradas. De entonces data la in-
vencion de las chinanpa, que de tan-
to alvio fueron después a los de te-
nochtitlan, para siembra de plantas
y flores, careciendo, como carecian,
detierras para el cultivo. Espantado

Tezozomoc de ver realizadas cosas

4 su parecer imposibles, crecié en
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su 4nimo el concepto que de sus
esclavos tenia, no obstante lo cual |
quiso quebrantar su entereza por

todo linaje de caprichos. Pidi6 aho- |
ra que en la chinampa le trajesenno |
solo las semillas salidas 4 punto, si-
no también un pato y una garza em- |
pollando en tal manera, que los po- |
llitos picaran el cascarény ensupre-
sencia salieran. Recibieron el man-
datolosde Tenochtitlan con aparen-
te tranquilidad, por estar en presen- |
cia de sus amos; pero de regreso 4
Tenochtitlan tornaron 4 la afliccion
y lagrimas. Ococaltsin recibio aun
la revelacion de FHuitzilopochtls, |
quien dijo: «Padre mio no tengdis
«temor ni 0s espanten amenazas:
«dile & mi hijo el rey que yo sé lo
«que conviene: que lo deje 4 mi
«cargo; que yo sélo que se ha de ha-
«cer; que hagalo que le mandan, que
<@SAS COoSAS son para en pago de
«su sangre y vidas; y entended
«que con eso se las compramos v |
«ellos seran muertos 6 esclavos an-
«tes de muchos afios. Sufran mis hi-
«jos y padezcan agora de presente
«quesutiempo les vendra.» Era por
entonces resignacion forzada, con
promesas de venganza feroz v |
completa. Cumpliése lo pedido a
la medida del deseo del tepaneca.
Tezozomoc pedia cada afio nuevo |
sapricho, y en uno de ellos exigio |
un ciervo vivo, el cual no podia ser
habido mas de en las montafias dis-
tantes v en tierra enemiga. Prove- |

v0 el dios 4 esta nueva exigencia,

haciendo aparecer un venado vivo |
en Tetecpilco, lugar cercano 4
Huitzilopochco (Churubusco), el
cual por esta causa se nombro Ma- |
zatla.

Tula. Es tan remota y tan exi-
gua la historia del pueblo que fun-

dé la Ciudad de Tula (Tollan) que
es muy dificil dejar de confundir
los hechos propiamente histéricos,
de los fabulosos 6 mitolégicos. Asi
vemos que el P. Sahagun, tratando
de fijar lahistoria de la fundacion de
Tula, se da de bruces con la mito-
logia. En la parte que trata el re-
ferido Sahagtin del Gobierno de los
pueblos antiguos, dice:

«Segun que afirman los viejos en
cuyo poder estaban las pinturas y
memorias de las cosas antiguas, 1os
que primeramente vinieron 4 po-
blar 4 esta tierra de Nueva Espa-
fia, vinieron de dcia el norte en de-
manda del paraiso terrenal: traian
por apellido FTamoancha, y es
lo que ahora dicen Tictemoatochan,
que quiere decir buscamos nuestyi
casa natural: por ventura induci-
dos de algun ordculo, que alguno de
los muy estimados entre ellos ha-
bia recibido y divulgado, que el pa-
raiso terrenal esta acia el medio dia,
como es verdad segun casi todos

| los que escriben, que estd debajo

de la linea equinoccial, y poblaban
cerca de los mas altos montes que

| hallaban, por tener relacion que es
| un monte altisimo. y es asi verdad.
| Estos primeros pobladores [segun
| lo manifiestan los antiquisimos edi-
| ficios que ahora estin muy paten-

tes] fueron gente robustisima, sa-

| pientisima, y belicosisima. Entre

5,

| otras cosas muy notables que hi-

cieron, edificaron una ciudad forti-

| sima en tierra muy opulenta, de cu-

va felicidad y riquezas, aun en los
edificios destruidos de ella, hay
grandes indicios. A esta ciudad lla-
maron Tula que quiere decir: lu-

\gar de ferlilidad y abundancia, y

aun ahora se llama asi, y es lugar
muy ameno y fertil. En esta ciudad
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reiné muchos afios un rey llamado
Quetzalcoatl, gran nigroméantico, é
inventor de la nigromancia, yla de-
j6 4 sus- descendientes, hoy dia la
usan; fué estremado en las virtudes
morales. Esta el negocio de este
reino entre estos naturales, como el

del rey Arins entre los ingleses.

Fué esta ciudad destruida, y este
rey ahuyentado: dicen que caminé
dcia el oriente, vy que se fué acia la
ciudad del sol llamada Tlakallan,
v fué llamado del sol. Dicen que
es vivo, v que ha de volver a rei-
nar y 4 redificar aquella ciudad que
le destruyeron, y asi hoy dia le es-
peran. Y cuando vino D. Fernan-
do Cortes pensaron que era €l, y
portalle recibieron y tuvieron, has-
ta que su conversacion y la de los
que con €l venian los desengafo »
Borunda hace mencién de Tula,
sino con relacién 4 la mitologia na-
hoa, si refiriéndose & Huitsilopoch-
tli v & Quelzalcoall, pero no como
nimenes propios de los indios, sino
como remembranza de la religion
cristiana, simbolizando a4 Jesucris:
to v 4 Santo Tomas Apdstol, como
predicador del evangelio en la re-
gion en que se encuentra la ciudad
de Tula (Tollan). El oscurisimo pa-
saje de Borunda relativo 4 esos
personajes dice a la letra:
«....laProcesion hasta afuerade
los Barrios de la Ciudad el dia ante-
rior 4 aquella distribucion, segun el
cap. 38, lib. 6.° de la Monarquia.
Aun al comenzarse la Alegoria del
21 del propio Lib.°, se prevenia que
entre los naturales, hasta el tiempo
de conquista, unos creian ser Uilsi-
lopochili puro espiritu, y otros que
fué nacido de Muger, refiriendo es-
tos ultimos, que junto 4 la ciudad

de Tula, mui grande en el Gentilis- |

mo, hai una sierra llamada Coale-
pec. La advertencia de aquella an-
tigua magnitud de tal Poblacion
 significativa de abundante en enea
| tulli, juntamente con la cercania de
la Sierra que se cita, se fundo en la
| distancia que hoy se observa en-
|tre ella y el Pueblo conocido por
Tula, que serd como de cinco leguirs
por su visual direccion, mediando
| entre ambos puntos una grande ve-
| ga, que su natural nivelacion la ma-
| nifiesta antiguo vaso de Laguna. y
permaneciendo aun entre espanoles
| el distintivo que la Nacion tratada
| por los mismos de ofomiz, v la mas
| antigua Pobladora en aquel terri-
'torio segun el Monumento segun-
| damente ahora hallado, dd & la que
se asento por Sierra, y es Démingo,
significativo de Agua del Adive, 6
| coyotl mexicano. Pero asi ese, co-
| mo el de funi significativo de Ban-
co en el mismo Idioma de aquel
|Pai.‘<, y alusivo & la configuracion
| plana en la cima de la mole d gue
se refiere, y mayor que la de su
basa, 6 anotacion conservada en
una pequefiisima Poblacion de ella,
| por su lado occidental donde per-
manece una célebre Imagen de ori-
| gen ignorado, y representativa de
Jesucristo en ecce homo, y en el
de Sur otra Poblacion distinguida
en Idioma de Mexicanos por JMis-
| Biauala, abundante de pua anatl,
de acacia Miskitl y la vulgarizada
por Zesca, al pie de su Norte, com-
prueban la identidad del Lugar de
la tradicion, con vestigio de anti-
quisimo edificio en la propia cima,
tratada cap. 24 del citado lib.° de
Tzatzitepec, en ¢, sierra tepetl, pa-
ra gritar fsatsi, 6 alusion 4 lo que
| ya instruie la misma Alegoria.

«La anotacion Coatepec no tradu-
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cida en el mismo cap.?, sino por
sierra de la culebra, siendo la de
esta comun al gemelo, porque ella
pare mellizos, concuerda con la del
contextode que en ella hazia sumo-
rada una muger Coatlicue, asentada
por faldellin de la Culebra, pero
conforme al compuesto, que la ena-
gua cueit], suia Z, es la del Gemelo
coatl, alusiva & la tunica que ya se
expresard por su symbdélico distin-
tivo. Es tambien de notar que la
morada 6 mansion se significa por
leloayvan, y se entiende tambien
por lugar de Gentede asiento, pero

tinuo de agua ayan. que es el Ca-
mino otlz, del-diligente yel, perma-

neciendo en lahalda de sur deaquel |

extrafio banco pefascoso, un mui
€s¢aso, y no corriente manantial, 4
que aludela agua del Adive Demin-
wd. 6 animal con propiedades de li-
gero, griton, astuto, y de valor.
«Al mismo tiempo se conservo
con ¢l Camino de la agua, apropia-
do 4 persona diligente, memoria se-
mejante 4 la que Juan de Betanzos,
Intérprete de naturales del Pern,
adquirio de ellos para la Historia
que escribid de orden de D, Antonio
de Mendoza, Virrey de aquel Rey-
no, bajo el titulo de narracion de los
Incas, y quien part. 1.2, cap. 2.,
asento, averse metido en el Mar jun-
to & Puerto viejo, con dos compa-
fieros, caminando por €] sin barca
como siestuviera en tierra, un hom-
bre blanco y barbado, que en el mis-
mo Reyno, y en el distrito de Cacha,
Provincia de Canas, 4 diez y ocho
leguasdel Cusco, avia apagado con
dos 6 tres golpes el fuego que avia
prendido en una cordillera, donde
permanecen piedras quemadas por
espacio de un quarto de legua, y

siendo lo demas verde y con Yerba,
o suceso acaecido quando muchos
deaquellos naturales se dirigian en-

furecidos contra el a4 matarle, -

| viendo entonces bajar aquel fuego
| del cielo, que les hizoarrojar las fle-
| chas, v pidiendo perdon postrados

| en tierra, movieron 4 aquel varon &

i apagarlo, y gravaron despues su
| estatua en piedra decincovaras de
'largo, y una de ancho.

«Aun previniendo D. Luis Beze-

[ rra en el tercero parrafo de su ad-
| vertencia acerca del dia en que de-
| be celebrarse la aparicion de la
que su compuesto lo descubre con- |

Insigne Imagen de Maria Santisima,
que veneramos bajo el titulo de
GUADALUPE; «que ¢l Apostol Santo
«Tomas sin duda fue el que predi-

| «c6 el Santo Evangelio 4 las Nacio-

«nes de este Reyno, mucho antes
«de la fundacion de esta Ciudad, en
«la de Twula, 6 como dicen los natu-
«rales 7ollan, de que vi pintura y
«tradicion, que no puede aplicarse a
«otro del Apostolado, por averse
«conservado su apellido Didimus
«ete,» todavia no ministraba el na-
cional equivalente al latino de que
uso. De no expresarlo, fué motivo
el no aver conocido la composicion
y sentido figurado del Idioma, en-
contrando al mismo tiempo por di-
ficultad en la tradicion inserta en
la Monarquia de I¥. Juan de Torq ue-
mada, que antes avia citado, adver-
tirse, cap. 24, lib. 6.2, traducido 4
Quetsalcoatl por plumage, de cule-
bra, 6 culebra que tiene plumage, y

| que ella se cria enlaProvidencia de

Xicalanco,que estd en la entrada del
Reyno de Jucatan yendo de la de
Tabasco El distintivo que conser-
/a tal Provincia es el vulgariza-
do Usumasintla, en lugar del Me-
xicano, Unusumaintlan, entre intlan
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monos zusumatin, como que alli
abundan, y tratada en los primeros
manuscritos de Xicalanco, signifi-
cativo de que en lo interno de ella
o, coge ana, al vaso xiccale siendo
hasta hoy habitada por la Nacion
Uaxtecatl, distinguida en aquellos
por Xiecalacail; 6 Pais donde se
eria el Dragon alado, con grito, ca-
veza, v pluma en ella de Loro, y
cuerpo de vivora, anidante en hue-

cos de Palmas, y causando luegola

muerte & quien muerde.

«Su distintivo ketzalcoatl, se con-
fundio con el del Apostol Kelzal-
coua, el que se apodera, 6 domina,
denotado en el #a, como el Pes-
cador miichua, o que se apodera ua
del Pescado muchin, asi aquel del
dragon ketzalcoatl. En los manus-
critos de que se Compuso aquel ca-
pitulo, se referia por Quetzalcuatl
al que fué gran Sacerdote en Tula,
donde tuvo templo sumptuoso con
muchas gradas, tan angostas, que
no cabia un pie en ellas. Esta par-
te de la tradicion asi expresada, to-
davia queds en un sentidoambiguo,
y mas acomodable & templo dedica-
do a Qerzalcoua, como que se le re-
feria en el de Dios, v no en el de
Sefior, y quando las gradas mencio-
nadas son las de los taberndculos,
como el de aquel templo que hizo
fabricar al verdadero Dios, y 4 su
inmaculada Madre sobre la cima
Deminye, el mencionado Apostol.
Aqueldragon ketzalcoatl, vivora
coatl, sobresaliente, 6 vistosa ket-
Sally, en alusion 4 su plumage, no
solamente no le ofendia, sino que le
exterminé hasta aquella costa, de
que era symbolica la caveza de Mo-
na, figurada en una esmeralda kef-
Zalilz1li, con que se representd en
piedra tan firme y de color de es-

| peranza, el Lugar por donde predi-
| xo 4 estas Naciones se las .avia de
bolver a4 instruir en las verdades
| que tanto afané para radicar en
| ellas; pues al Rio de Tabasco apor:
|td despues de siglos el conquista-
' dor de las mismas, aun antes que al
Puerto de Veracrruz. S. Marc. cap.
16, V. 18, referia lo que Jesucristo
-dixo a sus Discipulos despues de la
; resurreccion: «quitaran las serpien-
tes,» verificado tambien material-
mente por S. Pablo, cap. 28, de los
hechos de los apdstoles.»
Ixtlixochitl, descendiente de los
toltecas, es el que mas ha escrito
sobre la historia de ese pueblo; pe-
ro como lo hizo cuando ya estaba
convertido al cristianismo 'y bajo
In influencia de los frailes catolicos,
su pretendida historia no es mas
que un tejido de verdades y menti-
‘as en que con dificultad pueden
describirse aquéllas. En dicha his-
toria los fendmenos geolégicos es-
tin revestidos con un cardcter
mitolégico con lo que se pretendio
darles 4 dichos fenomenos gran se-
mejanza con los sucesos biblicos en
cuanto al origen de la humanidad.
Segun el historiador tolteca, el
Tloque Nahuaque cred el mundo y
cuantas cosas existen; formo tam-
bién un hombre y una mujer, de
quienes desciende el género huma-
no. Fué creado el mundo el afio ce
tecpatl, punto de partida del cém-
puto cronologico. Transcurridos
treinta y tres ciclos mexicanos, en
otro aflo ce fecpail correspondiente
a 1717 dela creacion, sobrevinieron
copiosisimas lluvias, que anega-
ron la tierra subiendo el agna sobre
las montafias mas altas caxtolmo-
| lectli 6 sean quince codos; perecie-
ron los hombres, salvandose unos
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pocos dentro de un toptiipetiacalli

6 arca cerrada. Esta primera época
se llamé6 Afonatinh 6 sol de agua.
Multlipicadas las gentes construye-
ronun sacualli, torre alta y fuerte,
para preservarse de otro diluvio;
pero al mejor tiempo se les muda-
ron las lenguas, dispersdndose los
artifices en todas direcciones.

Siete tulteca con sus esposas, que
entre si se entendian, atravesando
rios y montafias, viviendo enlasgru-
tas, no sin pasar grandes trabajos,
después de caminar dos ciclosllega
ron dunatierra queles parecidagra-
dable, en donde fundaron la ciudad
de Huehuetlapallan. Tlapallan,
nombre derivado de {apalli; cosa
tefiida o color para pintar, signifi-
ca Roja 6 Bermeja, y Huehuetlapa-
llan es la antigua 6 vieja Tlapallan.
Fundaron esta ciudad 520 afios des-
pués del diluvio, en afio también ce
tecpati, 1o que fija el 2237 dela crea-
cion; no se sabe el lugar en que
existio, aunque conjeturan, guindos
por solo la semejanza de nombre,
que fué hacia las costas del mar
Rojo 6 de Cortés, 4 orillas del rio
Colorado, como si ambas denomi-
naciones no fueran de impresion
muy moderna.

Los tolteca se habian multiplica-
do, cuando cumplidos otros 1716
afios después del diluvio, siempre
en el cardcterce lecpatl, es decir, en
el 3433 del mundo, sobrevinieron
recios huracanes que lo destruye-

| Ignérase cémo fueron repuestos los

astros luminosos; sdbese si, que el
ocho fochtli, 1347 afios después de
los huracanes, 4779 del mundo, el
sol se estuvo quedo en el cielo por
espacio de un dia; mirandole un
mosquito le dijo: «Sefior del mundo,
«por que estastan suspenso y pen-
«sativo, y no haces tu oficio como te
«es mandado? :Qué, quieres destruir
«el mundo como sueles?» Otras ra-
zofies anadié mas mirando que no
le hacia case, picole en una pierna,
con lo que el sol prosiguio su sem-
piterna marcha.

Treinta ciclos después de los hu-
racanes, siempre en afio ce lecpail,
lo que nos conduce al 4993 del mun-
do, la tierra se vié sacudida por re-
cios terremotos, abriéronse profun-
das grietas, y los volcanes derra-
maron sus lavas incandescentes:
este conflicto de la naturaleza hizo
perecer la mayor parte de los gui-
nametin 6 gigantes, mermando con-
siderablemente 4 los tulteca y 4 sus
convecinos los chichimeca. Llama-
rondesta tercera edad Tlaltonatiuh,
sol de tierra. Dos ciclos después,
afio 5097 delmundo, los sabios y as-
trélogos se reunieron en Huehue-
tlapallan 4 fin de reunir y arreglar
las noticias tocantes 4 su histo-
ria, la cuenta y arreglo del tiempo
por afios, meses, semanas v dias,
ajustando el cémputo con el equi-
| noceio € introduciendo el bisiesto.
| A los ciento sesenta y seis afios de

ron todo, quedando salvas algunas | la correccion, 6 5263 del mundo, en
personas que lograron guarecerse | afio diez calli, se eclipsiron el sél ¥y
en las grutas. Esta segunda edad | la luna, tembl6 reciamente la tie-
sellam6 Ehecalonatiuh 6 soldeaire. | rra, se quebrantaron las pefias;aun-
Alsalir del abrigo, los toltecas vie- | que los hombres no resinticron ca-
ron que sus hermanos se habian con- | lamidad alguna: «lo cual ajustada
vertido en monos; el sol y la luna ' ;
habian sido tirados por el viento.

«esta cuenta con la nuestra, viene
«a ser elmismo tiempo cuando Cris-
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«to Nuestro Senor padecio, y dicen,
«que & los primeros dias del afio.»
Admitiendo este cémputo, el diez
calli corresponde al 33 de Jesucris-
to; el cuatro calli, primero de la era
cristiana, es el 5231 del mundo;
la correccion del calendario fué el
ce tecpatl antes de Jesucristo.

Con excepcion del piquete del
mosquito en la pierna del sol, toda
la tradicion mitolégica es una gro-
sera y absurua parodia del génesis
de Moisés. Con este motivo Orozco
y Berrra, efiriéncose & Ixtlixochitl,
dice:

«Estos soles cosmogonicos tan di-
versos de los que narran las pintu-
ras texcocanas, que tan conocidas
debian ser de Ixtlilxochit]l, presen-
tan una marcada intencion de
conformarse con la cronologia bi-
blica. Veytia, de la escuela de IX-
tlilxochitl, lleva adelante el intento,
no sélo dislocando las datas, sino
dandolas tortura en el lecho de Pro-
custo, hasta hacerlas caber de ma-
nera que, 4 poca diferencia, confor-
man con el diluvio universal, la
confusion de las lenguas, la disper-
sion de las gentes, el milagro de
Josué cuando paré el sol y la muer-
te del Salvador. Sorprendente y
hermoso fuera esto, siendo cierto;
mas no tiene otro fundamento que
los deseos de la piedad.

No nos atreverémos 4 tachar a
Ixtlilzochitl de mala fé: sus dichos
pueden hallar disculpa por dos ra-
zones. La primera, que los ancianos
que le informaron, convertidos al
cristinnismo, mezclaron sin preten-
derlo, las antiguas 4 nuevas doctri-
nas. La segunda, que siendo muy
peligrosa en su época la sospecha

de idolatria que pesaba sobre lara-
za indigena, maestros y discipulos

tuvieron gue mostrarse catélicos en
| lo relativo 4 religion, para que ba-
| jo esta salvaguardia pasaran des-
| apercibidas las relaciones histori-
cas. SiIxtlilxochitl dijoestrictamen-
| te la verdad, enténces no cabe otra
| explicacion, sino que estas tradicio-
nes tuvieron origen en los tiempos
' de Quetzalcoatl.»
| Una vez establecidos en Tollan,
| los emigrantes de Huehuetlapallan,
| su culto 4 la divinidad era la astro-
latria, pues consistia enla adora-
cion del sol, luna y estrellas; per-
sonificaban la fuerza fecundante
del sol en Tonacatecuhtli, sefior del
| sustento, hacianle ofrendas de flo-
res, frutos, y algunas veces anima-
| les: se entiende por algunos pasa-
jes que adoraban también al fuego.
Esta primera religion, nacida de la
observacion de los astros, les con-
dujo 4 admitir doce cielos, sobre el
| masalto de los cuales vivian Omzete-
cuhtliy Omecihuatl, su mujer, sefio-
[ res de los doce cielos y de la tierra.
«Decian que de aquel gran sefior
«dependia el ser detodas las cosas,
«y que por su mandado de alla ve-
«nfan la influencia y cialor con que
«se enjendraban los nifios 6 nifas
«en el vientre de sus madres.»
i Siempre la personificacion del ca-
lor fecundante. Este deismo, mez-
clado con la astrolatria, al contac-
| to de los pueblos moradores del va-
1le, se fué transformando en politeis-
| mo, en que confundieron las creen-
cias zoolatricas de Teotihuacan con
| 1as idolatricas de las demds tribus.
! Tlaloc 6 Tlalocatecuhtli, aparece
| como la divinidad mas antigua, de
la cual se dice que fué un poderoso
| rey de los quinametin: Quetzalcoatl
v Te=catlipoca pertenecen & tiem-
| pos modernos.
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